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Himmet'in Siirinde Asus Kristus Kavrami Uzerinde Bir

Degerlendirme!

Abuzer KALYON?

Ozet

Osmanli Devleti kurulus yillarindan itibaren degisik din ve kiiltiirleri ayni1 topraklarda ayni va-
tanda bir arada tutmada ¢ok basarili bir yonetim anlayis: sergilemistir. Osmanlh Devleti 6zellikle
Islam dis1 dinlerden olan vatandaslarin kiiltiirel haklarini koruma yolunda ¢ok titiz davranmistir.
Osmanlidaki adalet duygusu baska din ve kiiltiirlerden olan vatandaslarin kendilerini giiven or-
taminda hissetmelerinde O6nemli bir etken olmustur. Osmanli topraklarinda bir arada yasayan
Miisliimanlar ve bagka dinlere mensup olanlar kardeslik ve dayanisma i¢inde yasamislardir. Bu bir
arada yasama tarzi birbirlerinden etkilesimi de getirmistir. Sairler, baska din ve kiiltiirlerin gesitli
kavramlarmi siirlerinde kullanmislardir. Bu sairlerden birisi de Himmet'tir. Himmet gazelinde
“Asus Kristus” kavramini kullanmistir. Bu tiirden kavramlarin siirde rahatlikla kullanilmasi Os-
manlidaki ¢ok kiiltiirliiliigiin 6nemini ortaya koymaktadir. Bu calismada, Himmet'in “Asus Kris-
tus” lafzinin gectigi gazeli cercevesinde konu degerlendirilmeye ¢alisilacaktir.

Anahtar kelimeler: Himmet, gazel, Asus Kristus, Hristiyanlhk

An Analysis of the Concept of Asus Cristis in Himmet's Poetry

Abstract

The social composition of Ottoman Empire constitutes a remarkable example of coexistence of dif-
ferent religions and cultures. The Ottomans were very meticulous about protecting the cultural
rights of the non-Muslims in the empire. The Ottoman perception of justice has been an impor-tant
factor in ensuring confidence and human dignity for those who belonged to other religions and
cultures. Muslims and non-Muslims lived together in Ottoman lands, in fraternity and solida-rity,
and this state of coexistence led to the interaction of different cultures. Poets used various concepts
adopted from other religions and cultures in their work. One of these poets is Himmet. Himmet
used the name ”Asus Kristus” in his gazel. The use of such adoptions in poetry reveals the impor-
tance of multiculturalism in the Ottoman Empire. In this study, an attempt has been made to eva-
luate the issue of multiculturalism with respect to the ghazal of Himmet, which refers to the name
Asus Kristus.
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! Bu ¢alismada gecen “Asus Kiristus” lafzinin degerlendirilmesi icin Hristiyanlikla ilgili bazi kavramlarin agik-
lanmasi gerekiyordu. Bu kavramlar, Adiyaman Mor Pavlus ve Mor Petrus Siryani Kadim Kilisesi Metropoliti
Sayin Grigoriyos Melki Urek tarafindan agiklandi. Kendilerine tesekkiir ediyoruz.

2 Dr. Ogrt. Uyesi, Ankara Haci Bayram Veli Unv. Polatli Fen Edb. Fak., abuzerkalyon@gmail.com
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GiRis
Osmanl1 Devleti'nde Cok Kiiltiirliiliik

Osmanli Devleti'nde 1rk, renk, din ve dil ayrimi yapilmaksizin birlikte yasama
kiiltiirti asirlarca diger diinya milletlerine 6rnek olacak bigimde uygulanmigtir. Osmanh
oncesinde de Anadolu’da birlikte yasama kiiltiirii genel olarak sikintisiz bir sekilde de-
vam etmistir. Bu durumu edebi metinlerde daha iyi gormekteyiz. Eserlerinde Rumca
beyitlere yer veren Mevlana'nin oglu Sultan Veled, bu bakimdan 6nemli bir ornektir.
Rebabname’sinde 7745 Farsca, 35 Arapga, 22 Rumca, 157 Tiirkge beyit yer almaktadir.
Eserde 22 tane Rumca beyit bulunmasi, Sultan Veled’in bu dili siir yazacak kadar iyi
bildigini gostermektedir. Ayrica yakin ¢evresinde yine bu dilde yazilanlar1 okuyup anla-
yacak bir kitle bulundugunu gostermektedir. Bunda, Mevlevi 6gretilerini yaymak ama-
ciyla hedef kitlenin diline yakinlasma ¢abasinin da etkisi olmalidir. (Aksoyak, 2016: 306)

Osmanh Imparatorlugu kiiltiirel yapist itibariyla sadece Miisliimanlar1 degil,
farkli din, mezhep ve goriisten insanlar1 da i¢inde barindirmasi agisindan her dénem
incelenmeyi gerektiren bir yapidir. Bu yapi igerisinde asli unsuru olusturan Miisliiman-
lar, bulunduklar1 mekanlarda beraber yasadiklar: farkli din ve goriisten olan insanlardan
etkilenmislerdir. Ozellikle “azinliklar” olarak tabir edilen Hristiyan tebaa etkilenilen bu
topluluklarin basinda gelmektedir. Osmanlinin son donemindeki biiyiik degisimine kap1
araladig ve dil, kiiltiir, inang vs. farkli agilardan yasanan bu karsilikli etkilenme, kay-
naklarda su sekilde yer almaktadir.

“Zimmilerle, Miisliimanlarin birbirlerinden etkilendiklerine dair de belgeler bu-
lunmaktadir. Boyle bir etkilesim 6rnegi 22 Mart 1819 tarihli Bolu Miiftiisiine gonderilen
bir buyrultuda goriilmektedir. Buna gore Bolu'daki Miisliimanlarin, Hiristiyan bayram-
larinda (Paskalya Bayrami olmali) onlardan gorerek yumurta boyadiklari, ates yakip
tizerinden atladiklar1 yazilmaktadir. Hiristiyanlarin Miisliimanlardan etkilenmeleri ise
din degistirmeye kadar varmaktadir. Ornegin 12 Temmuz 1822'de, Yuve adindaki bir
Bulgar, kendi dininin batil oldugunu miisahede ettigini sdyleyip, Din-i Muhammediy-
ye'yi kabul etmek istedigini belirtmis, sonra da Kelime-i Sehadet getirerek, adini da Mus-
tafa olarak degistirerek Miisliiman olmustur” (Demirag: 2002: 24)

Karsilikli olarak yasanan bu etkilenmede elbette ki Osmanli Devlet yapilanma-
sindaki azmliklara bakis agismin 6nemli yeri vardir. Devletin kurulus yillarindan itiba-
ren azinlik haklarmi savundugu, farkli din ve mezhepten olan insanlarin Anadolu top-
raklarinda huzur icinde yasadig bilinen bir gercektir.

Islam dininin diger dinlere bakisi Osmanl’nin azinliklara verdigi 6zgiirliigiin
temel sebeplerinden birini olusturmaktadir. Kur’an-1 Kerim’de yer alan “Allah insanlarin
bir kismini digerleriyle savmasaydi i¢inde Allah’in adi1 ¢okga zikredilen manastirlar, kili-
seler, havralar ve mescitler yikilip giderdi.” (Kur’an-1 Kerim, Hac Suresi, 40. Ayet) mea-
lindeki mabetlerin korunmasi gerektigine dair ifadeler, Islam toplumunun kendileriyle
birlikte yasayan azinliklara bakis agisinda baglayici bir unsur olmustur.

Istanbul’un fethinden sonra yasananlar bu duruma rnek tegkil edecek niteliktedir.

Fatih Sultan Mehmet, Istanbul’un fethinden sonra Galatalilara verdigi ahidname-
sinde “Kabul eyledim ki kendyiilerin ayinleri ve erkanlar1 ne vechile cari ola gelirse yine
ol iislib iizere adetlerin ve erkanlarin yerine getireler. Ve kiliseleri ellerinde ola, okuya-
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lar ayinlerince. Amma ¢an ve nakus calmayalar. Ve kiliselerin alub mescid etmeyem.
Bunlar dahi yeni kilise yapmayalar.”seklinde ferman buyurmustur. (Akgiindiiz 1990:
477)

Osmanl kiiltiirtiniin en énemli sacayaklarindan birini olusturan edebiyat, bu et-
kinin en ¢ok goriildiigii alandir. Zaten mozaik bir yapiya sahip olan divan edebiyati,
gerek dil, gerekse siirlerde kullanilan mazmunlar bakimindan yasanilan dénem ve
mekani tanitic1 bir gorev iistlenmektedir.

Kul Himmet'in Hayat1

Kul Himmet mahlasini kullanan sairin hayat1 hakkinda fazla bilgi bulunmamakla
birlikte siirlerinden hareketle Sah Tahmasb (1542-1576) ve Sah Abbas (1587-1628) do-
nemlerinde yasadig1 tahmin edilmektedir. Tokat'in Almus ilgesine bagh Varsil (Gortim-
lii) koyiinden oldugu hayatiyla ilgili bilinen ¢ok az bilgilerdendir. Torunlar1 halen ayni
koyde yasamakta ve Kul Himmetliler diye anilmaktadir. XVI. yiizyil ile XVIL yiizyilin
ilk yarisinda Osmanlilar’la Iran Safevileri arasindaki siyasi gerginlik esnasinda Pir Sultan
Abdal, Kul Ibrahim ve Kul Hiiseyin gibi Kul Himmet de Alevi toplulugunu Osmanl
Devleti karsisinda yer almaya tesvik eden siirler yazmistir.” (Albayrak 2002: 352)

Buyruk adiyla da bilinip de “‘Menakibii’l-Esrar Behcetii’'l-Ahrar’ isimli eserde yer
alan bir kisim siirlerinden hareketle XVI. yy. sonu — XVIL yy. bagsinda yagadig: tahmin
edilmektedir. (Ergun, 1944: 170-198).

Siirlerinden hareketle Alevi-Bektasi kiiltiir birikimine vakif oldugu soylenebilir.
Tarafimizdan bu ¢alismanin konusunu olusturan siirleri de dikkate alindiginda onun
sadece Islam dini degil; Hiristiyanlik hakkinda da bilgi ve birikime sahip oldugu diisii-
niilebilir.

Siirlerinde igten ve akici bir tislup kullanan Kul Himmet, siirlerinde “Allah-
Muhammed-Ali” tigliistinti odaklagtirmigtir. Siirleri halk arasinda, tekkelerde, kahveha-
ne ve toplantilarda, radyo ve televizyonlarda calg: esliginde sdylenmektedir. Siirleri Ca-
hit Oztelli tarafindan hazirlanan Pir Sultan Dostlar1 (1984) kitabinda toplanmustir. (Oz-
men, 1998: 290)

On iki Imam, Kerbela hadisesi, menkibeler, Bektasilikle ilgili inanglar, erkan ve
adetler gibi konular da Kul Himmet'in siirlerinde 6nemli yer tutmaktadir. Kul Him-
met’in siirlerine yansiyan sanat giicliniin yaninda, birtakim siyasi girisimleri nedeniyle
ad1 etrafinda bazi efsaneler ve rivayetler de ortaya ¢ikmustir. Alevi-Bektasi edebiyatinin
onde gelen isimlerinden biri olan Kul Himmet, baz1 nefeslerde Sah Hatayi ve Pir Sultan
Abdal ile birlikte anilmaktadir. (Saritas, 2013)

Yedi ulu ozan olarak anilan sairlerden olan Kul Himmet'in Hristiyanlikla ilgili
ifadelerinin yer aldig: siiri Ravzatii'l-Es’ar’da gegmektedir. (Kalyon, 2015: 22)

Alevi-Bektasi anlayisi iginde yedi ulu ozan olarak taninan grubun iginde yer alan diger
sairler de sunlardir: Nesimi, Fuzuli, Hatayi, Pir Sultan Abdal, Virani ve Yemini'den
olusmaktadir.
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Kul Himmet'in Gazelinde Asus Kristus

Calismamizin konusu olan gazel, Kul Himmet'in bir siiridir. Kul Himmet bir halk
ozarudir fakat kaynaklarda az sayida da olsa aruz vezniyle yazilmus siirlerinin varligin-
dan s6z edilmektedir. (Albayrak 2002: 352) Asagida verilmis olan siir Kul Himmet'in
aruzla yazilmis olan sayili siirlerinden biridir:

Cikmaz oldum bir biit-i tersa iglin put-haneden
Sem’i kandil icre ol dem yanmag1 pervaneden

Bir Hristiyan giizeli i¢in put haneden ¢ikmaz oldum. Kandilin i¢cindeki mumda yanan
pervane gibiyim.

Yukaridaki beyitte Hristiyanlik dinini ¢agristiran bazi kelimeler kullanilmistir.
Biit-i tersa, put-hane, sem’ kelimeleri, bu ilk beyitten itibaren kullanilmis olan bazi keli-
meler, siirin tamamini kapsayan Hristiyanlik sembollerinin bir gostergesi gorevindedir.
Biit-i tersa divan siirinde gokga kullanilan bir ifadedir. Osmanli Imparatorlugu gibi koz-
mopolit bir kiiltiiriin icinde gelisen divan siiri, sosyal yasantinin en ¢ok goriildigii ve
kullanildig1 alan olarak karsimiza ¢itkmaktadar.
Nedim’in,
Ol biit-i tersa sana mey niis eder misin demis
El-aman ey dil ne miigkilter su’al olmus sana

Nedim, (Macit 1997: 273)

beytinde gecen “biit-i tersa” ile

Nev’i'nin,

Ol biit-i tersa dil-i ussaki piir-hiin eyledi
Beyza-i al itdi hazir kafiriin bayramina
Nev’i (Sefercioglu, 2017: 267)

beytinde gegcen “biit-i tersa” ifadesinin, kullanildig1 beyitlere farkli anlamlar yiiklese de,
cagrisim yaptigi ilk sey “put gibi kusursuz ve giizel 7 anlamidir. Fakat giizellik anlam
disinda dikkat ¢eken bir husus, bu giizelin miisliiman olmayis1 ve “biit-i tersa” ifadesi-
nin kilise, puthane, kafir, put gibi dini unsurlarla birlikte kullanilisidir. Divan siirinin
mazmunlarindan olan “biit-i tersa” ifadesinin bir diger 6zelligi de Ahmet Pasa’nin,

Billah ey biit-hane-i hiisniin biit-i “ayyaresi
Nice mermerden diiziilmiisdiir yiiregin haresi
Ahmed Pasa (Tarlan, 1992: 256)

beytinde goriildiigii gibi kastedilen giizelin, hilekar, actmasiz ve tas ytirekli olusudur. Bu
ozellik dinin getirdigi bir husus olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Yasanilan sosyal yapinin
getirdigi bir kiiltiirel 6zellikle Hristiyanligin, merhamet duygusunun 6n planda oldugu
Islamiyete gore daha soguk yiizlii olusu ve buna bagh olarak Hristiyanlarin daha acima-
s1z olabilecegi diisiiniilmektedir. Beytin ikinci misra1 da yine dini bir unsurun ¢agrisimi
niteligindedir. Pervanenin mum alevine olan hayranligiyla kendisini atese atmasi, asigin
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Hristiyan gilizeli gormek icin kiliseye gitmesi ve oradan ayrilmamasina benzetilmistir.
Asigin sik sik kilisede bulunusu, pervanenin mum alevinde yarusi gibi kendisinin de
cehennem atesine girmesine sebebiyet verecek bir durumdur.

Mum, ilk Hiristiyanlar tarafindan kilise objesi olarak segilen aydinlatma enstrii-
manidir. Bu enstriimanin dayanagi olan Isa’nin s6zii Incil’de su sekilde yer alir : “O za-
man goklerin egemenligi, kandillerini alip damadi karsilamaya ¢ikan on kiza benzer.
Bunlarin besi akilli, besi akilsizdi. Akilsizlar yanlarina kandillerini aldilar, ama yag al-
madilar. Akillilar ise, kandilleriyle birlikte kaplar: iginde (yedek) yag da aldilar. Damat
gecikince hepsini uyku basti, dalip uyudular. Gece yaris1 bir ses yankilandi: ‘Iste damat
geliyor, onu karsilamaya ¢ikin!” Bunun tizerine kizlarin hepsi kalkip kandillerini tazele-
diler. Akilsizlar akillilara: Kandillerimiz soniiyor, bize yag verin, dediler. Akillilar: Ol-
maz! Hem bize hem size yetmeyebilir, en iyisi saticilara gidin, kendinize yag alin, dedi-
ler. Ne var ki, onlar yag satin almaya giderlerken giivey geldi. Hazirlikli olan kizlar,
onunla birlikte diigtin s6lenine girdiler ve kap1 kapandi1” (Matta 25:1-10)

Hristiyan kiiltiirlinde 6nemli bir yeri olan mum, yapilan tiim 6nemli islerden
sonra Allah adma ya da Meryem Ana, Hz. Isa gibi kutsal olarak kabul edilen bir sembol
ontinde yakilarak, uygulamayi yapan kisinin dilek ve dualarinin kabulii istenir. Eskiden
petek ya da askili kandile doldurulan zeytinyaginin yakilmasi seklinde kullanilan, gii-
niimiizdeyse el yapimi yahut sanayi tirtinii olarak goriilen bu objenin Hristiyan kiiltii-
riinde bir adak adamak kadar manevi etkisi bulunmaktadir.

Yad iderdiim dem be dem asus kiristus lafzini

Virse idi bir haber ayin-i Meryem aneden

Meryem Ana ayininden haber alacagimi bilseydim her an asus kiristus lafin1 tekrar eder
dururdum. Ingilizcede “Jesus Christ” seklinde kullamilan “asus kiristus” tabiri Mesih
[sa’y1 kargilamaktadir. Bu ifade, kaynaklarda su sekilde yer almaktadur:

“Adil ve degismez bir Tanri’'min varligina ve insanin ona kars1 yapmaya mecbur
oldugu vazifele-ri bulunduguna inanan, fakat bu inaniglar1 yumusatip sdyleyen, dar bir
milliyet duyusundan ¢i-karip biitiin besere yaygin bir hale sokmak isteyen bu nasihat
edici nebi Nasira’'li Isd’dir. Bugiin diinyamn her bdlgesinde inananlari 700 milyonu ge-
¢en Hristiyanlik, ismini onun Hristos adindan alir.” (Yiicel, 1993: 60)

Hz. Isa Hristiyan aleminin peygamberi ve Allah’in kelam1 olarak kabul edilmek-
tedir. Ayin kitabinmn bir boliimii hari¢ diger tiim dualar Hz. Isa’ya yapilmaktadir. Ciinkii
kurtaric1 ve Allah’in yeryiiziindeki sembolii olarak kabul edilen Hz. Isa, kutsal iicleme-
nin ikincisidir. O olmadan hi¢ kimse Allah’a gidemez. Bu 06zellik Incil’de su sekilde
gecmektedir: Isa; “Yol, gercek ve yasam benim, benim araciligim olmadan Baba'ya kimse
gelemez’ dedi. (Yuhanna 14:6).

Beytin ikinci misrainda gecen Meryem Ana ifadesi Hz. Isa’nin annesi olan ve Is-
lam dininde de temizligi ve saflig1 temsil eden Hz. Meryem’i karsilamaktadir. Hristiyan
kiltiirtinde Meryem Ana olarak gecen Hz. Meryem, bu din mensuplarinin savunucusu
olarak kabul edilmektedir. Hz. Meryem icin 6zel bir ayin bulunmamakla birlikte yapilan
tiim ayinlerde onun igin soylenen dualar mevcuttur. Kilise ayinlerinde yapilan bu dua-
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lardan bazilar1 su sekildedir: “Sen bize merhamet kapisini a¢ ey Isa’y1 doguran bakire.
Sana giivendigimiz icin utanmayalim ¢iinkii bizler sana umut bagladik. Senin araciligin-
la tiim darbelerden kurtulmay1 umuyoruz, dolayisiyla Hristiyan nesli i¢in kurtulus se-
bebisin.

Ey ovgiiye sayan hanimlar hanimi kutsal Meryem, sen biitiin kutsallarin {istiinde
kutsal ortamda yasiyorsun. Su anda sana olan el agisimizi kabul et, bununla seni ¢agiran-
larin tiimiindi, gelecek olan ayartmalardan kurtar. Onlar sana “ey merhamet kapisi ve
her iyiligin hazinesi” diyorlar. Sana yalvaranlarinin higbiri eli bos ve anlamsiz donmeye-
cektir. Ey bakire hanimefendimiz, iyiliklerine ve kutsalligina el agtik ki zayifligimiza
destek ol. Hastaliklarimizi iyilestir, elim kazalarimizi gegistir, canlarimizi takdis et. Ni-
yetlerimizi arindir, hareketlerimizi temizle. Mahktimiyetimizi ¢6z, oniimiizde yollarimi-
z1 ag¢, adimlarimizi saglamlastir. Borclulugumuzu sil, belimizi giiglendir, bebeklerimizi
bliyiit, yakinlarimizi koru. Bizden uzaklagan ehlimizi selametle bize kavustur.”

Eylediim ruhban sifat zlinnar-1 agki der-miyan

Cin-i kiifrini fehm eylediim evvel saneden

Asgkin ziinnarini bir rahip gibi belime bagladim. Simsiyah sa¢inin kivrimini, taraktan
Oonce ben anladim, idrak ettim.

Ziinnar kelimesi Islam Ansiklopedisinde “Grekge zone kelimesinden gelen ziinnar Siir-
yanice asilli bir terimdir. Ik defa kesislerin taktig1 bir kusak olan ziinnar Farsca’da
“Brahmanlarca kutsal kabul edilen ip” anlaminda kullanilir. Islam literatiiriinde darii’l-
Islam’da yasayan gayri Miislimlerin dini alameti olarak takmakla yiikiimlii kilindiklar:
parmak kalinligindaki kusak veya kemeri ifade eder.” (Yavuz, 2013:.60) seklinde agik-
lanmustir.

Bu kelime bir diger sozliikte ise “papazlarin bellerine bagladiklar1 uglar sarkik,
ipten 6r-me kusak” (Devellioglu, 2010: 1392) ifadeleriyle yer almaktadir.

Hristiyanlik dininde 6nemli bir sembol olan kusak baglama Allah’a hizmet eden
kisilerin bu gorevi iizerine almalari, fikren bu bilingle kusanmalar1 anlaminda kullanil-
maktadir. Siiryani Rahiplerinin Elci Pavlus doneminden beri kusak bagladig: bilinmek-
tedir. Incil’de gegen, Hz. Isa'min “Kusaklarimz belinizde bagh ve kandilleriniz yanar du-
rumda hazir olun’ (Luka 12:35)s6zleri ile vaftizci Yuhanna'nin vasiflandirildigy; “Yuhan-
na'nin devetiiyiinden giysisi, belinde de deri kusag: vardi” (Matta 3:4) ifadeleri, bu sem-
boliin Hristiyanligin ilk yillarindan beri kullanildiginin kaniti olarak gosterilebilir.

Kaynaklarda yer alan bir rivayete gore ilk defa Maramma adl bir patrik (0.
26/647) Hristiyan din adamlarina ziinnar takmalarini emretmistir. (Yavuz, 2013: 572)

Beytin birinci misrainda “asi$in, agk kusagimi tipki bir rahip gibi beline baglamas1” s6z
konusudur. Bu durum agigin askini ne derece sahiplendiginin ve bu askin tiim ytikiini
omuzlamaya hazir oldugunun bir sembolii durumundadir. Bu goérevin bir rahibin gore-
vine benzetilmesi divan siirinde ¢ok da rastlanmayan bir durumdur.

Divan siirinde ziinnar mazmunu daha ¢ok Islam’a aykir1 bir durumu acgiklamak yada
sevgilinin agkindan dolay1 dinden vazge¢mesi sekliyle kullanilmigtir. Bu durum, gayri-
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miislim tebaanin giyimi hakkinda Islam alimlerinin belirledigi kesin kurallardan kay-
naklanmaktadir. “Kelam literatiiriinde ztinnar takmak kafirlik alameti veya dini bir sim-
ge kabul edilmis, Ebi Hanife doneminden itibaren insanlarin tasidiklar: kiyafetlere gore
miisliiman veya kafir olarak adlandirilabilecegine hiikmedilmistir.” (Yavuz, 2013: 572)

Divan siirinde kullanilan ziinnar kelimesi bazen, Fuzuli'nin
Ka'be ihramina zahid dediler bel baglad1
Eyledim tahkik anun baglandig1 ziinnar imis

Fuzdli (Tarlan, 2017: 303)

beytinde goriildiigii gibi Islamiyet ve Hristiyanlik dinlerinin sembolleriyle birlikte kulla-
nilarak bir karsilastirma yapilmasi sekliyle kullanilmistir. Bu beyitte goriildiigi tizere,
sair Kabe’de ihrama girmis olan zahide inanmamais ve gercegi arastirdiginda onun ihram
degil ztinnar kusandigmi gormiistiir.

Yine Baki'nin,

Bende-i ferman olup gisti-y1 kafir-kisiine

Hidmete bil baglayupdur ey sanem ziinnarlar
Baki (Kiigiik, 1994 :153)

beytinde goriildiigii gibi ziinnar kelimesi sanem, kafir ifadeleriyle birlikte kullanilarak
bu kelimenin dini terim 6zelligi ortaya ¢ikarilmigtir. Baki'nin bu beytinde sevgilinin sac-
larina hizmet eden ziinnarlar bu hizmete bel baglamistir. Diger bir deyisle sevgilinin
kafire benzetilmis olan siyah saglar1 yine siyah olan ziinnara kadar uzanmakta ve ziinna-
rin bele bagh olusu sevgilinin sa¢larinin 6niinde emre hazir birer hizmetci seklinde gos-
terilmektedir. Boylece ziinnarin bele baglanan ve siyah renkte olan bir kusak oldugu
ortaya ¢ikmaktadir.

Himmetin yukaridaki beytinin ikinci misrainda yine ziinnarla uyumlu bir ifade
kullanilmus ve sevgilinin kivrilmis saclar1 siyahligindan dolay: kiifre benzetilmistir. Kiifr
kelimesi divan siirinde en ¢ok kullanilan mazmunlardan biridir. Bu kelime Ahmet Pa-
sa’nin,

Ey sanem ziinnar-1 fitne kiifr-i ziilfiindiir k'anun
Her kilinda asilan bin zahidin imanidir
Ahmet Pasa (Tarlan, 1992: 55)

beytinde oldugu gibi bazen Hristiyanlik unsurlariyla birlikte kullanilir. Ahmet Pasanin
bu beytinde de goriildiigii izere sanem, fitne,zlinnar, ziilf gibi kelimelerle kullanilan kiifr
kelimesi daha ¢ok zahidi dinden ¢ikaran yada asigin dinine zarar veren unsur olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica kiifr olarak nitelendirilen sag, siyahligi ve bele kadar
uzanmastyla ziinnarla biitlinliik iginde gosterilmistir.

Divan siirinde sagin, goziin ya da yiizdeki benin 6zelligi olan kiifr kelimesi Ne-
dim’in
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Hal kafir zilf kafir cesm kafir el-aman
Ser-be-ser iklim-i hiisniin kafiristan oldu hep
Nedim (Macit, 1997: 277)

beytinde gortildiigii gibi ¢ogu zaman da bir tilkenin zapt edilisine sebep olan bir unsur
olarak kullanilir. Bu beyitte yiiziin tamamu bir tilkeye benzetilmis, goz, ben ve sag, renk-
leri ve asig1 elde edis Ozelligiyle tilkeyi ele gegiren diisman olarak tasvir edilmistir.

Kiifr kelimesi sa¢ baglaminda kullanildig1 zaman sagin 6zellikleri olan siyahlik, kivriml
olus, uzunluk ya da daginiklik durumlar1 da bu kelimeyle uyumlu bir sekilde kullanil-
maktadir. Himmet'in gazelinde goriilen “¢in-i kiifriin fehm edilmesi” ifadesi, bir yandan
sagin kivrimlarinin agig1 ne derece etkiledigine isaret ederken, diger yandan da kiifriin
yani Islam disindaki bir dinin 4sik tarafindan en ince ayrintilarina kadar 6grenildigini
belirtmektedir. Bu durum sevgilinin bir gayrimiislim olusu fikrini kuvvetlendirmektedir.
Ciinki asik bu sevgili igin ztinnar kusanmakla kalmamus, bir de onun dinini ayrintilariy-
la 6grenme yoluna gitmistir.

Incil-i hiisniin goren eyler nida Isa deyii
Erganun eyler sanur ciis eyleyen kasaneden

Giizelliginin Incil'ini gorenler Isa diye seslenir. Insanlar duyduklar1 bu sesi ksklerden
ylikselen org sesi sanirlar.

Ibadetin en biiyiik degerlerinden olan kutsal kitap ve peygamber sevgisi dinlerin
vazgegilmez dgeleri olarak karsimiza gtkmaktadir. Yukaridaki beyitte gegen Incil ve Isa
kelimeleri de Hristiyanlik inancinin temelini olusturan iki 6nemli unsurdur. Bu iki keli-
menin beyitte kullanilis sekli dikkat gekicidir. Sevgilinin Incil'e benzeyen giizel yiiziinii
gorenler Isa diye seslenmektedir. Hristiyanlik inancinda baba-ogul-kutsal ruh iiglemesi-
nin bir 6gesi olan Hz. Isa, bu din mensuplar tarafindan Allah'in génderdigi bir pey-
gamber olarak degil, daha ¢ok Rab kavraminin karsilayicis1 olarak goriilmektedir. Bir
diger deyisle Islamiyet'te Allah inancinin igerdigi ritiiellerin tamamimin muhatabi, Hris-
tiyanlik dininde Hz. Isa’nin kendisidir. Beyitte de bu duruma dikkat gekilmis olup, sev-
gilinin Incil'in giizel yazilmig kelimeleri gibi olan giizel yiiziinii goren herkesin Allah
nidast yerine Isa diye seslenecekleri belirtilmektedir. Incil’in giizellik unsuru olarak kul-
lanilmasi, tipki Kur’an-1 Kerim ayetlerinin hattatlar tarafindan tablolastirilmasi gibi bu
kutsal kitabin kelime ve climlelerinin de ayni igsleme tabi tutulmasindan kaynaklanmak-
tadir. Ayrica Incil’i agip okuyanlarin sik sik Hz. Isa’nin ismini telaffuz etmeleri de bilinen
bir gercektir. Sair bu gercegi sevgilinin yiiziinii gorenlerin Isa diye seslenmesi olarak
gOstermistir.

Beytin ikinci misrainda ise bir miizik terimi kullanilmistir. Erganun kelimesi kay-
naklar-da su sekilde gegmektedir:

“Maruf bir nevi biiyiik musiki aleti ki havi oldugu muhtelif diidiiklere kortikle ses veri-
le-rek ¢alinir.” (Akiin, 1998: 90)

“Maruf sazdir. Eflatun ihtira’idir. Nasara ve Rumiyan taifesi yevm-i muayyenle-
rinde ki-liselerinde ¢alarlar. Miiteaddit iri ve hiirde i¢i bos kamis gibi agaclar1 zir {i bem
usulii lizere vaz edip ardinda kiirek gibi bir nesne etmisler, ¢ektikge ondan hasil olan
havadan o agaclar musikar gibi sada verir.” (Ors-Oztiirk, 2000: 222)
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Bu miizik aleti Osmanli cografyasinda ozellikle kilise ayinlerinde kullanilmstir.
Osmanl kiiltiirii ¢ok sesli olusu ve renkli yelpazesiyle yiizyillarca etkisini gostermis bir
yapiya sahiptir. Bu yapimin 6nemli ayaklarindan birini de musiki olusturmustur.

“Imparatorluk topraklari igerisinde icra edilen ve genis bir alanda kullanilmasi-
nin yani sira tarihi ge¢misi bakimindan da onem tasiyan musikilerden biri genel olarak
dini karakter tasiyan “Bizans Musikisi” diger bir adlandirmayla “Rum-Ortodoks Kilisesi
Musikisi” dir. Rumlarin yan sira “Fenerliler” ve “Karamanlilar” olarak bilinen Anado-
lu’daki Ortodoks inancina sahip Tiirkler ve Rumlar tarafindan icra edilen ve yaygm ola-
rak Bizans miizigi diye bilinen Grek-Ortodoks ilahi gelenegi tam olarak kiliseyle ilgili
bes yiiz yildan daha fazla siiredir devam eden, monofo-nik pratige sahip olan Dogu Ak-
deniz bolgesindeki en 6nemli dini miizik geleneginden birisidir.” (Feyzi, 2016: 199-215)

Bu miizik geleneginde 6zellikle de dini torenlerde kullanilan ve giintimiizde org
yada pi-yano aletiyle 6zdeglestirilen erganun, Istanbul yasantisinda farkli amaglarla da
kullanilmistir.

Kaynaklarda, “Yaz kis daha ¢ok kadinlarin piyano c¢alip sarki soyledigi evlerde
gece ge¢ vakitle-re kadar sazli s6zlii “nev-zemin bir alem”ler veya kadinl erkekli toplan-
tilar diizenlenmesi” (Treciiman, 2008: 209) seklinde gegen ifadeler bu tiir miizik aletinin
sadece kiliselerde degil, evlerde de kullanildigimin bir gostergesi olarak karsimiza cik-
maktadir.

Sair yukaridaki beyitte sevgilinin yiiziinii gorenlerin Isa diye seslenmesinin ko-
naklardan tasan org sesi seklinde anlasilacagini belirtmistir. Isa seklinde seslenmenin
miizikalitesine degi-nen sair, yine Hristiyanlik dinine ait bir terime farkli bir agidan ba-
kilmasma yol agmuistir.

Tesnelikten sundum el Himmet Mesiha camina
Bade-i giil-reng iciin gecmem der-i meyhaneden

Himmet, susuzluktan dolay1 Mesiha kadehine el attim. Giil renkli i¢ki yiiziinden meyha-
ne kapisindan ge¢mem.

Siirin son beytinde sair susuzluktan Hristiyanlarin ayinlerde igtigi icecegi ele al-
digin1 ve meyhane kapisindan vazge¢gmemesinin sebebinin bu giil renkli icecek oldugu-
nu belirtmektedir.

Kaynaklara gore Hristiyanligin dini torenlerinde uygulanan ekmek yeme ve sa-
rap i¢me ritiieli, bu torenlere katilanlarin Hz. Isa ile biitiinlesmesi ve onun &gretilerini
kabul etmesi anlamina gelen ayinin énemli bir boliimiidiir. “Biitiin insanlarin isledigi ve
isleyecegi tiim giinahlarma kefaret olsun diye, Isa’nin kendisini kurban olarak babasima
sundugu c¢armihtaki Oliimii adina giiniimiiz kiliselerinde her pazar giinii diizenlenen
Evharistiya ayiniyle, bu ayine katilanlarin; gizemli bir sekilde, Isa ile yiiz yiize gelerek
karsilastiklarmna, isa’ya katildiklarina ve onunla bir olduklarina, yedikleri ekmek ile
Isa’nin bedenine ve icilen sarapla (suyla) da Isa'nin kanina ortak olduklarina inanmakta-
dirlar.” (Akalin, 2014: 139)

Sairin ikinci misrada kullandig1 bade-i giil-reng ifadesi, kirmizi renkli icecegi kar-
silamaktadir. Bu igecegin kirmizi renkte olusu yukarida da agiklandig; tizere Hristiyanlik
inancina gore Hz. Isa’nin kan1 anlamima gelmektedir.
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Hristiyanlik inancinin kutsal torenlerinde sunulan icki yukaridaki beyitte, sadece
susuzluktan dolay igilen bir igecek olarak gosterilmistir. Sairin beyitte Mesiha camina
“tesnelikten” yani asir1 susuzluktan el uzatmis olmasi bize Kur’an-1 Kerim’in su ayetini
hatirlatmaktadir: “O, size Oliiyti (lesi)-kani, domuz etini ve Allah'tan bagkas: adina ke-
silmis olan (hayvan)1 kesin olarak haram kildi. Fakat kim kaginilmaz olarak muhtag ka-
lirsa, tagkinlik yapmamak ve haddi asmamak sartiyla (6lmeyecek oranda yiyebilir), ona
bir giinah yoktur. Gergekten Allah, bagislayandir, esirgeyendir. (Kur’an-1 Kerim, Bakara
Suresi, 173. Ayet)

Haram kilinan tiim yiyecek ve igecekler igin gegerli olan muhtag kalma durumu
yani asir1 aglik ya da susuzluktan hayati risk tasima hali bu yiyecek ve igeceklerin ¢ok az
miktarda kullanilmasina cevaz vermektedir.

Sair de bu cevazdan faydalanarak asir1 susuz kaldigi igin sarap i¢mek zorunda kaldigini
belirtmektedir.

Diger yandan “ge¢mem” kelimesinin tevriyeli olarak kullanilmasiyla sair, hem
bir daha meyhanenin kapisinin 6niinden bile gegmeyecegini, hem de bu giil renkli icki
yliziinden meyhaneden vazge¢meyecegini belirterek her iki durumu da kabullendigini
gostermistir. Bu icki divan edebiyatinda kullanilan meyden farkli bir yapiya sahiptir.
Yukaridaki beyitte daha ¢ok Hristiyan toplumunun dini ayinlerde ictigi icecek kastedil-
mistir.

Hristiyanlar ic¢in kutsal sayilan ve dini térenlerde kullanilan sarap ve ekmegin
kullanuldig1 ayinlerin hangi asamalardan olustugu kaynaklarda su sekilde yer almakta-
dir: “Ayin gorevi el 6pmekle baslayip, rab seninle olsun nakaratlar1 altinda, sunak kor-
kuluklar: 6ntinde diz ¢okmiis haldeki her bir katilimciya ekmek ve sarap verilmektedir.
Rahip ekmegi verirken, bu rabbimiz Isa Mesih’in bedenidir, demekte; diz ¢okmiis halde-
ki Isa tapar1 da bu sdzii tekrarlamaktadir. Benzer tekrarlarla, rahip saraptan bir yudum
almasi igin Isa taparina kadehi uzatirken, bu rabbimiz Isa Mesih’in kanidir, demektedir.
Anglo-katolik kiliseler tipki Roma Katolikleri gibi, ekmek ve sarabin Isa’nin bedenine ve
kanina doniistiigiine inanirken; Evangelistler ekmek-sarapla sadece, Isa’nin carmihta
kendileri i¢in kurban sunusu olarak kendisini sundugunu hatirladiklari igin, ekmek ile
sarab1 sembolik olarak gormektedirler” Christian Churches, Cheltenham, 2001: 22, 25,
54)

Aciklamada da belirtildigi tizere 6zel giinlere mahsus olan bu icecek kilise toplu-
luguna bir kadeh i¢inde sunulmaktadir. Sair yukaridaki beyitte bu kadehi “Mesiha ca-
m1” ifadesiyle nitelendirmistir. Bu ifadeyle kastedilen ickinin normal bir igecek olmayip
kilisede sunulan icki olusu anlasilmaktadir. Beyitte “tesnelik, cam, bade-i giil reng,
meyhane” kelimelerinin kullanilmasi, “icki” mazmununu ortay a ¢ikmasini saglayan
ozel kelimeler olarak karsimiza ¢ikmaktadir.Himmetin yukaridaki gazelinde, her beytin
ana malzemesini Hristiyanlik inancinin temel unsurlar: olusturmaktadir. Sair,

birinci beyitte; biit-i tersa, put-hane

ikinci beyitte; asus kiristus, ayin-i Meryem anne
uglincii beyitte; ruhban, zlinnar, kiifr

dordiincii beyitte; Incil, isa, erganun

besinci beyitte; Mesiha, bade-i giil reng
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kelimelerini kullanarak siirin tamamini Hristiyanlik inancinin islendigi bir gazel haline
getirmistir. Bu durum gazelin farkliigim ortaya koydugu gibi, yazildigi donem ve sairi-
nin de incelenmesi gerektigini gosteren bir 6zellik olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

SONUC

Osmanli Imparatorlugunun her déneminde dnemli bir unsur olarak kargimiza gikan
Hristiyan tebaa, her alanda oldugu gibi edebiyatta da etkisini gostermistir. Bu etki kimi
zaman Islam inanciyla drtiismeyen ifadelerle yer aldig1 gibi, bazen de Islam inanciyla
karsilagtirma seklinde kendini gostermistir. Islam inancinin 6n plana cikarildigi kimi
eserlerde, Hristiyanlik inancina ait bazi kavramlar daha olumsuz ifadeler seklinde kulla-
nilmistir. Ask, gilizellik temal1 siirlerde vicdansiz, hissiz ve umursamaz olan sevgiliye
verilen “sanem, biit-i tersa, frenk giizeli” ifadeleriyle, bir iilkeyi elde etmeye calisan
diisman askerlerinin kastedildigi “kiifr, frengistan,riim” ifadeleri bu kavramlardan sade-
ce bir kagidir. Eserlerde kullarilan dini ifadelerin ayrintilari, azmliklarin Osmanli impa-
ratorlugu smirlar: icerisinde dini inanglarmin geregini ifa ettiklerinin bir gostergesidir.
Kilise, ruhban, ayin gibi ifadeler Miisliiman halkin bu ibadetlerle i¢ ice bulunduguna,
karsilikli anlayis ve hos goriiniin hakim olduguna isaret etmektedir. Bir¢cok eserde yer
alan azinliklara ait ifadeler, toplum igerisinde bir kiiltiir alisverisi yapildiginin da delili-
dir. Bu aligveris dil, giyim kusam, sanat, egitim gibi bircok alanda yapilmis olup sonug-
lar1 bircok eserde kendini gostermistir. Bu alanda verilmis olan bir¢ok eserde karsilikli
iletisimin etkilerini gormek miimkiindiir. Eser sahipleri yasadig1 donemi ve toplum sart-
larin eserlerinde hissettirdikleri gibi, azinliklarin toplum {izerindeki yadsinamaz etkile-
rini de ele almislardir. Himmetin yukaridaki siirinde de bu etkileri gormek miimkiindiir.
Sairin gazel boyunca kullandig1 6zel kelimeler, Hristiyanlik inancinin iginde yer alan
ifadelerdir. Bu ifadeleri ask ve giizellikle yoguran Himmet, toplum yapisina farkli bir
gozle yaklasilmasimi saglamistir. Bu siirden hareketle eserlerin yazildig1 donem ve bu
doneme etki eden faktorlerin incelenmesi yerinde olacaktir.
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